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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

EN EL CUADRO AL LADO DEL NOMBRE DEL CANDIDATO.)

PCTS. 1-153, 158, 159, 166-168, 174-178, 181, 182, 184-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

PREFERENCE FOR PRESIDENTIAL NOMINEE

(PREFERENCIA PARA UN CANDIDATO NOMBRADO PARA PRESIDENTE)

YOU MAY VOTE FOR ONE PRESIDENTIAL CANDIDATE WHOSE NAME APPEARS ON THE BALLOT BY PLACING AN "X" IN THE SQUARE

BESIDE THE CANDIDATE'S NAME.

(USTED PUEDE VOTAR POR UN CANDIDATO PARA PRESIDENTE CUYO NOMBRE APARECE EN LA BOLETA MARCANDO CON UNA "X"



KEITH JUDD 5

ROQUE "ROCKY" DE LA FUENTE 6

PRESIDENT WILLIE L. WILSON 7

(PRESIDENTE) BERNIE SANDERS 8

HILLARY CLINTON 9

STAR LOCKE 10

MARTIN J. O'MALLEY 11

CALVIS L. HAWES 12

UNITED STATES REPRESENTATIVE, DISTRICT 23 LEE KEENEN 19

(REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DISTRITO NÚM. 23) PETE P. GALLEGO 20

LON BURNAM 23

RAILROAD COMMISSIONER CODY GARRETT 24

(COMISIONADO DE FERROCARRILES) GRADY YARBROUGH 25

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 1B

PCTS. 154-157, 160-165, 169-173, 179, 180, 183

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

EN EL CUADRO AL LADO DEL NOMBRE DEL CANDIDATO.)

(PREFERENCIA PARA UN CANDIDATO NOMBRADO PARA PRESIDENTE)

PREFERENCE FOR PRESIDENTIAL NOMINEE

YOU MAY VOTE FOR ONE PRESIDENTIAL CANDIDATE WHOSE NAME APPEARS ON THE BALLOT BY PLACING AN "X" IN THE SQUARE

BESIDE THE CANDIDATE'S NAME.

(USTED PUEDE VOTAR POR UN CANDIDATO PARA PRESIDENTE CUYO NOMBRE APARECE EN LA BOLETA MARCANDO CON UNA "X"



JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 3 MIKE WESTERGREN 28

(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 3

JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 5 DORI CONTRERAS GARZA 31

(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 5)

JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 9 SAVANNAH ROBINSON 34

(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 9)

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 2 LAWRENCE "LARRY" MEYERS 37

(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM. 2)

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 5 BETSY JOHNSON 40

(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM. 5)

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 6 ROBERT BURNS 43

(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM. 6)

MEMBER, STATE BOARD OF EDUCATION, DISTRICT 1 LYNN OLIVER 46

(MIEMBRO DE LA JUNTA ESTATAL DE EDUCACIÓN PÚBLICA, DISTRITO NÚM. 1) GEORGINA PEREZ 47

JOE FIERRO, JR. 48

STATE SENATOR, DISTRICT 29 JOSÉ RODRIGUEZ 51

(SENADOR ESTATAL, DISTRITO NÚM. 29)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 2

PCTS. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 75 MARY E. GONZÁLEZ 54

(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 75) CHENTE QUINTANILLA 55

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)
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PCTS. 124-126, 128-131, 157-173, 180, 181, 183

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 76 CÉSAR J. BLANCO 58

(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 76)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 3B

PCTS. 75-85, 88-92, 97, 98, 132-156, 175, 179

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 77 EVELINA "LINA" ORTEGA 61

(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 77) ADOLFO LOPEZ 62

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)
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PCTS. 21-27, 29-42, 55-57, 59, 61-74, 176, 178, 186, 188

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 78 JOE MOODY 65

(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 78)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 3D

PCTS. 1-20, 28, 43-54, 58, 60, 177, 184, 185, 187

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 79 JOSEPH C. PICKETT 68

(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 79)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 3E

PCTS. 86, 87, 93-96, 99-123, 127, 174, 182, 189-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



JUSTICE, 8TH COURT OF APPEALS DISTRICT, PLACE 3 GINA M. PALAFOX 71

UNEXPIRED TERM ROBERT J. (BOBBY) PEREZ 72

(JUEZ, CORTE DE APELACIONES, DISTRITO NÚM. 8, LUGAR NÚM.3 MARIA RAMIREZ 73

DURACIÓN RESTANTE DEL CARGO) ARTURO VAZQUEZ 74

STEVEN HUGHES 75

DISTRICT JUDGE, 34TH JUDICIAL DISTRICT BILL MOODY 78

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 34)

DISTRICT JUDGE, 41ST JUDICIAL DISTRICT ANNABELL "ANNA" PEREZ 81

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 41)

DISTRICT JUDGE, 65TH JUDICIAL DISTRICT YAHARA LISA GUTIERREZ 84

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 65)

DISTRICT JUDGE, 346TH JUDICIAL DISTRICT ANGIE JUAREZ BARILL 87

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 346)

DISTRICT JUDGE, 383RD JUDICIAL DISTRICT MIKE HERRERA 90

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 383)

DISTRICT JUDGE, 384TH JUDICIAL DISTRICT PATRICK MICHAEL GARCIA 93

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 384)

DISTRICT JUDGE, 388TH JUDICIAL DISTRICT LAURA STRATHMANN 96

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 388)

DISTRICT JUDGE, 409TH JUDICIAL DISTRICT SAM MEDRANO, JR. 99

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 409)

DISTRICT JUDGE, 448TH JUDICIAL DISTRICT SERGIO H. ENRIQUEZ 102

(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 448)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)
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PCTS. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



 CRIMINAL DISTRICT JUDGE, COURT NO. 1 DIANE NAVARRETE 105

(JUEZ CRIMINAL DEL DISTRITO, NÚM. 1)

DISTRICT ATTORNEY, 34TH JUDICIAL DISTRICT YVONNE ROSALES 108

(FISCAL DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM. 34) JAIME ESPARZA 109

LEONARD "LENNY" MORALES 110

JUDGE, COUNTY CRIMINAL COURT AT LAW NO. 3 CARLOS CARRASCO 113

(JUEZ , CORTE DE LEY CRIMINAL DEL CONDADO, NÚM. 3)

JUDGE, COUNTY CRIMINAL COURT AT LAW NO. 4 JESUS R. HERRERA 116

(JUEZ , CORTE DE LEY CRIMINAL DEL CONDADO, NÚM. 4)

COUNTY ATTORNEY JO ANNE BERNAL 119

(FISCAL DEL CONDADO)

 SHERIFF RICHARD D. WILES 122

(SHERIFE)

COUNTY TAX ASSESSOR-COLLECTOR GREGORY XAVIER GONZALEZ 125

(ASESOR-COLECTOR DE IMPUESTOS DEL CONDADO) RUBEN P. GONZALEZ 126

SIRIA ROCHA 127

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)
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PCTS. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



COUNTY COMMISSIONER, PRECINCT NO. 1 CARLOS LEON 130

(COMISIONADO DEL CONDADO, PRECINTO NÚM. 1)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 6A

PCTS. 90-127, 130, 175, 182

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



COUNTY COMMISSIONER, PRECINCT NO. 3 VINCENT "VINCE" PEREZ 133

(COMISIONADO DEL CONDADO, PRECINTO NÚM. 3)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 6B

PCTS. 128, 129, 131, 137-140, 144-173, 179-181, 183, 190, 191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



CONSTABLE, PRECINCT NO. 1 OSCAR UGARTE 137

(AGENTE DE POLICÍA,  PRECINTO NÚM. 1) M.E. "MARC" CHAVEZ 138

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7A

PCTS. 11, 16, 19, 22, 24-36, 38, 68, 187

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



CONSTABLE, PRECINCT NO. 2 JEREMIAH HAGGERTY 141

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 2)

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7B

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS. 43-59, 61-67, 86-88, 178, 184, 185



CONSTABLE, PRECINCT NO. 3 HECTOR J. BERNAL 144

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 3)

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7C

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS. 37, 39-42, 69-85, 89-92, 174, 189



CONSTABLE, PRECINCT NO. 4 FRANCISCO ALMADA 147

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 4) LUIS "LOUIE" AGUILAR 148

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7D

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS. 93-123, 127, 175, 182



CONSTABLE, PRECINCT NO. 5 MANNY LOPEZ 151

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 5)

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7E

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS.124-126, 130, 132-157, 179, 183



CONSTABLE, PRECINCT NO. 6 JAVIER GARCIA 154

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 6)

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7F

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS. 128, 129, 131, 158-173, 180, 181, 190, 191



CONSTABLE, PRECINCT NO. 7 ANGIE SOMMERS 157

(AGENTE DE POLICÍA, PRECINTO NÚM. 7)

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 7G

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PCTS. 1-10, 12-15, 17, 18, 20, 21, 23, 60, 176, 177, 186, 188



COUNTY CHAIRMAN ILIANA HOLGUIN 160

(PRESIDENTE DEL CONDADO)

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PAGE 8

PCTS. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN JAVIER AARON PAZ 163

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) STEVEN PURCHASE 164

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)

PAGE 9A

PCT. 5

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)



PRECINCT CHAIRMAN SYLVIA L. SEARFOSS 167

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) ENEDINA VARGAS 168
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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 26

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN ELISA TAMAYO 171

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) VICTORIA ALICIA QUEVEDO 172
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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 32

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN DANIEL JURADO 175

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) CARMEN ELENA RODRIGUEZ 176

PCT. 35

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)
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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)



PRECINCT CHAIRMAN YOLANDA "YOLI" CLAY 179

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) ASHLEY MONIQUE RODRIGUEZ 180
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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 56

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN ALEXANDER MANUEL BURNSIDE 183

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) RAMONA DE LA PAZ TORRES 184
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(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 70

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN JAIME BARCELEAU 187

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) ISELA CASTANON WILLIAMS 188

JAMES NEWSON 189

PAGE 9G

DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 92

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN RUTH YBARRA WILLIAMS 192

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) ROSEMARY MARTINEZ 193
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DEMOCRATIC PARTY PRIMARY ELECTION 

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 105

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN ALEX JERIA 196

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) ALEJANDRA ALCALDE 197
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(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)

(CONDADO DE)  EL PASO COUNTY, TEXAS

MARCH 1, 2016 (1 DE MARZO, 2016)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

PCT. 110

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)



PRECINCT CHAIRMAN AARON GARCIA 200

(PRESIDENTE DEL PRECINTO) SANDRA FAVELA 201

PCT. 125

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)
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(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO DEMÓCRATA)
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SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)



REFERENDA ITEM # 1

ON ECONOMIC SECURITY & PROSPERITY

SHOULD THE TEXAS LEGISLATURE AND THE UNITED STATES CONGRESS PASS AN ECONOMIC SECURITY

AND PROSPERITY PLAN FOR FAMILIES THAT INCLUDES HIGHER INCOMES BY RAISING THE STATE 

MINIMUM WAGE TO A LIVABLE WAGE, PASSING THE PAYCHECK FAIRNESS ACT TO ENSURE EQUAL PAY

FOR EQUAL WORK, GUARANTEEING PAID FAMILY LEAVE TO CARE FOR A CHILD OR ILL LOVED ONE, FOR 204

FULLY FUNDING PUBLIC NEIGHBORHOOD SCHOOLS, AND MAKING A DEBT-FREE COMMUNITY COLLEGE (A FAVOR DE)

EDUCATION A REALITY FOR HARDWORKING STUDENTS? 

REFERENDO # 1 AGAINST 205

EN SEGURIDAD ECONOMICA Y PROSPERIDAD (EN CONTRA DE) 

¿DEBE LA LEGISLATURA DE TEXAS Y EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS APROBAR UN PLAN DE

SEGURIDAD ECONÓMICA Y PROSPERIDAD PARA TODAS LAS FAMILIAS QUE INCLUYA SALARIOS ALTOS

AL AUMENTAR EL SALARIO MÍNIMO ESTATAL A UN SALARIO DIGNO, APROBAR LA LEY DE IGUALDAD

SALARIAL QUE ASEGURA UN SALARIO DE TRABAJO IGUAL PARA TODOS, GARANTIZAR EL PERMISO 

FAMILIAR PAGADO PARA PODER CUIDAR A UN NIÑO O ALGUIEN ENFERMO, FINANCIAR LAS ESCUELAS

PÚBLICAS Y UNA EDUCACIÓN DE COLEGIO COMUNITARIO SIN PRÉSTAMOS SEA UNA REALIDAD PARA

ESTUDIANTES?

REFERENDA ITEM # 2

ON A FAIR CRIMINAL JUSTICE SYSTEM

SHOULD THE TEXAS LEGISLATURE AND THE UNITED STATES CONGRESS PASS CRIMINAL JUSTICE

REFORM LEGISLATION THAT ENSURES EQUAL JUSTICE THROUGHOUT OUR SOCIETY WITHOUT RESPECT

TO RACE, SOCIOECONOMIC STATUS, GEOGRAPHIC LOCATION, OR OTHER FACTORS UNRELATED TO FOR 208

BEHAVIOR, ENSURING AS WELL COMMON SENSE POLICIES TO PROTECT THE RIGHTS OF LAW (A FAVOR DE)

ENFORCEMENT OFFICERS, THE COMMUNITY, AND DEFENDANTS IN THE CRIMINAL JUSTICE SYSTEM?

REFERENDO # 2 AGAINST 209

EN UN SISTEMA DE JUSTICIA CRIMINAL JUSTA (EN CONTRA DE) 

¿DEBE LA LEGISLATURA DE TEXAS Y EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS APROBAR UNA 

LEGISLACIÓN DE REFORMA AL SISTEMA DE JUSTICIA CRIMINAL QUE ASEGURE JUSTICIA E 

IGUALDAD EN NUESTRA SOCIEDAD RESPECTO A RAZA, ESTATUS SOCIOECONÓMICO, UBICACIÓN 

GEOGRÁFICA, U OTROS FACTORES NO RELACIONADOS AL COMPORTAMIENTO, ASEGURANDO QUE 

POLÍTICAS DE SENTIDO COMÚN PROTEJAN LOS DERECHOS DE OFICIALES DE LA LEY, LA 

COMUNIDAD Y LOS ACUSADOS EN EL SISTEMA DE JUSTICIA CRIMINAL? 

PCT. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)
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SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)



REFERENDA ITEM # 3

ON CLIMATE

SHOULD THE TEXAS LEGISLATURE AND THE UNITED STATES CONGRESS ENCOURAGE THE TRANSITION 

TO RENEWABLE, NON-POLLUTING ENERGY AS A MEANS TO SLOW DOWN CLIMATE CHANGE AND ITS FOR 212

IMPACT ON THE PLANET? (A FAVOR DE)

REFERENDO # 3

EN EL CLIMA AGAINST 213

(EN CONTRA DE) 

¿DEBE LA LEGISLATURA DE TEXAS Y EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS ALENTAR LA TRANSICIÓN

A ENERGÍA RENOVABLE QUE NO CONTAMINE COMO UNA MANERA DE RETRASAR EL CAMBIO CLIMÁTICO 

Y SUS IMPACTOS AL PLANETA?

REFERENDA ITEM # 4

ON THE VOTING RIGHTS ACT

SHOULD THE UNITED STATES CONGRESS PASS THE NEW VOTING RIGHTS ADVANCEMENT ACT TO FOR 216

PROTECT ALL AMERICAN VOTERS? (A FAVOR DE)

REFERENDO # 4

EN LA LEY DEL DERECHO AL VOTO AGAINST 217

(EN CONTRA DE) 

¿DEBE EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS APROBAR LA LEY DEL DERECHO AL VOTO QUE 

PROTEJA A TODOS LOS VOTANTES AMERICANOS? 

REFERENDA ITEM # 5

ON CAMPUS CARRY 

SHOULD THE TEXAS LEGISLATURE ALLOW EACH PUBLIC INSTITUTION OF HIGHER EDUCATION (NOT ONLY FOR 220

PRIVATE UNIVERSITIES) TO OPT OUT OF THE ABILITY TO CARRY GUNS ON CAMPUS? (A FAVOR DE)

REFERENDO # 5

EN LA "LEY CAMPUS CARRY" AGAINST 221

(EN CONTRA DE) 

¿DEBE LA LEGISLATURA DE TEXAS PERMITIRLE A LAS INSTITUCIONES DE EDUCACIÓN DE ALTO NIVEL

(NO SOLO A UNIVERSIDADES PRIVADAS) EL OPTAR DE NO PORTAR ARMAS EN LOS CAMPOS 

UNIVERSITARIOS? 

PCT. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)
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REFERENDA ITEM # 6

ON COMPREHENSIVE IMMIGRATION REFORM 

SHOULD THE UNITED STATES CONGRESS PASS A JUST AND FAIR COMPREHENSIVE IMMIGRATION 

REFORM SOLUTION THAT INCLUDES AN EARNED PATH TO CITIZENSHIP FOR LAW-ABIDING IMMIGRANTS

AND THEIR CHILDREN, KEEPS FAMILIES TOGETHER, PROTECTS DREAMERS, AND PROVIDES FOR 224

WORKFORCE SOLUTIONS FOR BUSINESSES? (A FAVOR DE)

REFERENDO # 6

EN REFORMA MIGRATORIA COMPRENSIVA AGAINST 225

(EN CONTRA DE) 

¿DEBE EL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS APROBAR UNA REFORMA MIGRATORIA COMPRENSIVA

QUE INCLUYA UN CAMINO A LA CIUDADANÍA PARA AQUELLOS INMIGRANTES Y SUS HIJOS QUE SIGUEN

LA LEY, MANTENER FAMILIAS UNIDAS, PROTEGER A DREAMERS Y PROMOVER SOLUCIONES LABORES

PARA NEGOCIOS? 

PCT. 1-191

"I AM A DEMOCRAT AND UNDERSTAND THAT I AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN ANOTHER POLITICAL 

PARTY'S PRIMARY ELECTION OR CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."

(YO SOY DEMÓCRATA Y COMPRENDO QUE NO SOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN

PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.)
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